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Edi¢ni poznamka

Pro japonska jména a nazvy je pouzita Ceska transkripce, co se tyCe Cinskych jmen a nazvu, je
pouzit pinyin. VSechna jména japonskych bozstev jsou v praci uvadéna v podobg, jak je ve
svém prekladu kroniky KodZiki uvadi Karel Fiala. Jména Cerpana z kroniky NihonSoki
v neékterych pripadech neodpovidaji podobé, v jaké se objevuji v Kodziki. Bude zde zminéno

bozstvo Izanaki, jak je uvedeno v Kodziki, které se v Nihonsoki objevuje pod jménem Izanagi.



Uvod

Tato prace se zabyva stvofitelskym mytem v Japonsku a v Ciné a nasledné je srovnava.
Nejprve bude definovan pojem mytus a jaké druhy mytu existuji. Nasledné bude podrobné
predstaven japonsky stvoritelsky mytus. V podkapitole bude rozebran z hlediska symboliky.
V dal$i ¢asti bude predstaven Cinsky stvofitelsky mytus a jeho mnohé verze, jejichz pticinou je
kulturni rozmanitost Ciny. Podkapitola se bude stejné jako u japonského mytu zabyvat jeho
symbolikou. Pfedposledni ¢ast se bude vénovat srovnani stvotitelskych myti v téchto dvou
kulturach, hledanim spole¢nych bodd a rozdili. V zavéru pak budou shrnuty poznatky

z ptedchozich kapitol.

Volba tohoto tématu byla motivovana predev§im jeho dosavadnim nedostateCnym
prozkoumanim. Dal§im ddlezitym faktorem byl historicky vliv Ciny na mnohé aspekty

japonskeé kultury. Tato prace muze pomoci nahlédnout na danou kulturu z jiného hlediska.

Vzhledem k tomu, Ze vznik obou zemi dé&li velké Easové rozmezi, kdy Cina jakozto stat,
kralovstvi, fise, existovala dfive nezli Japonsko, zabyva se tato prace i stafim jednotlivych myta.
V ptipadé ¢inského stvoritelského mytu zde budou predstaveny ty, které jsou nejvice rozsifené.
Jednim z kliCovych aspektt, ktery ovliviioval Sirokou Skalu stvofitelskych myt, je skute¢nost,
ze jejich ptvodni forma byla predavana ustné€. Nez byly zapsany, ubéhlo i nekolik stoleti.
Postupné se tak béhem d¢&jin jejich obsah ménil s tim, jak se ménila spoleCnost. Nékteré Casti

tak mohly byt pfidany, jiné naopak zmizely.

Pfi zpracovavani japonského stvofitelského mytu bude pouzivana hlavné kronika
KodZiki a kronika Nihonsoki a také védecké ¢lanky pojednavajici o dané tématice. V pripadé
¢inského stvotitelského mytu pak pujde prevazné o Chinese Mythology: An Introduction od
Anne Birrell, Chinese Myths and Legends od O. B. Duanne, ¢i Handbook of Chinese mythology

od Lihui Yang a kolektivu autort.

Tato prace se zabyva nasledujicimi vyzkumnymi otazkami: co je to stvoritelsky mytus;
jaké existuji druhy stvoreni; jak je popsano stvoreni svéta v japonské a jak v ¢inské mytologii;

jaka je symbolika v danych stvoritelskych mytech.

Pro ucely této prace byla zvolena metodologie obsahové analyzy. Tento pfistup umoznil
dikladnou analyzu a srovnani stvofitelskych myti v obou kulturach. Postupné jsem prochazela
jednotlivé myty, porovnavala jejich rizné verze navzajem mezi Cinou a Japonskem, tak i

v ramci samotnych kultur Japonska a Ciny. Nakonec jsem shromazdila jejich kli¢ové spole¢né



prvky a rozdily. Na tomto zakladé jsem pak vyvodila zavéry o vzajemnych kulturnich vlivech

a jejich vyznamu pro obé& spolecnosti.



1. Mytus

Pivod slova ma dle Mocné a Peterky dva mozné vyklady — prvni z feckého ,,mytheuein
—doslova vypraveét“ a druhy rovnéz z feckého ,, mythos “ — znamenajici smyslené vypravovdni,
pFibéh, slovo, fikce*.! Dle vyzkumu M. Eliada byl mytus pro primitivni kultury tzv. absolutni

pravdou. Popisoval totiz udalosti z pocatku ¢asti (in illo tempore), které pro né bylo posvatné.?

Mytus miizeme rozdélit do nékolika skupin, na klasicky (primarni) mytus, literarni® a

politicky* mytus.® Dtraz bude kladen na klasicky mytus, ktery vznikl ustnim tradovanim
z generace na generaci a vypravi o udalostech davno minulych. Na rozdil od legend neni
ukotven v d&jinach. Jeho obsah kombinuje skutecnosti i fikci. Nedéla mezi nimi zadny rozdil,

jelikoz vSe bylo brano jako pravda v dobé jeho vzniku.

Klasicky mytus je tvofen dvéma sférami — nadpfirozenou v zastoupeni bohti, démont
apod., a pfirozenou, ktera je pod nadvladou vySe zminéné sféry. Jeho obsah je vyjadifovan
predev§im symboly, které jsou v mnoha ptfipadech viceznané. Mytus tak lze vykladat vicero
zpusoby. Hlavnimi postavami jsou casto bohové nebo nesmrtelné bytosti, oplyvajici
nadpfirozenymi schopnostmi. Jsou vyjimecné natolik, ze pro né neplati piirodni zakony. Hodné

se v ném pracuje s protiklady poukazujicimi na rovnovahu.b

Mocna a Peterka uvadeji: ,, Tento typ mytu Ize ddle rozdélit na kosmologicky, popisujici
vznik svéta, teogonmicky, hovorici o zrozeni bohii, etiologicky, ktery pojednavd o pitvodu véci,
zvykii i jevit a heroicky o pitvodu dané kultury*." Jak potvrzuje rozbor, myty analyzované v této

praci spadaji do vicero kategorii.

! MOCNA, Dagmar a PETERKA, Josef. Encyklopedie literdrnich Zanrii. Praha: Paseka, 2004. str. 400.

2 ELIADE, Mircea. Myths, dreams, and mysteries: The encounter between contemporary faiths and archaic
realities. New York: Harper Torchbooks, 1975. str. 23.

3 Jak uvadi Mocn4 a Peterka: Literarni mytus je uméle vytvoien autorem, piikladem je napiiklad Tristan a Izolda
nebo Cekani na Godota.

4 Politicky mytus je dle Mocné a Peterky mytem pouze v pfeneseném smyslu, jeho typickym rysem je naturalizace
ideologickych koncepti, piikladem je Rosenberguv Mytus 20. stoleti.

S MOCNA, PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zanrit, str. 400—402.

6 Tamtéz, str. 400-401.

7 Tamtéz, str. 401.



1.1. Stvoritelsky mytus

Specifickou podkategorii mytu, se kterou se lze setkat u prehistorickych spolecenstvi,

je stvofitelsky mytus. Popisuje vznik svéta, asto také vesmiru, proto se nazyva kosmologicky.?

Stvoritelsky mytus ma nékolik podkategorii popisujicich, z ¢eho svét vznikl. Kazda
kultura ma také vlastni pojeti vzniku svéta. Mizeme se tak napiiklad setkat se stvorenim

z chaosu, vejce, niceho nebo za pomoci né&jaké vyssi bytosti, napt. néjakého bozstva.
Wang Xianzhao ve svém ¢lanku uvadi tfi mozné definice stvoftitelského mytu:
1) Stvoftitelsky mytus odkazuje ke vzniku vesmiru, jakozto pozadi pro zivot Clovéka,
2) Stvoritelsky mytus obsahuje ptivod slunce, mésice, hvézd a pivod vseho ostatniho;
3) Stvofitelsky mytus se zabyva vznikem &lovéka.’

Existuje mnoho kategorii stvoritelskych mytl, pfiCemz Ize vymezit tii kritéria, kdy kazdé

z nich je dale délitelné. Pokud se podivame na prvni kategorii, ktera predstavuje typy stvofitelq,

rozdéluje je Wang Xianzhao nasledovné: !

[E—

Vznik bez stvoteni

Stvotreni bohy

Stvoreni nabozenskymi postavami

Stvoreni kulturnimi hrdiny ¢i bozskymi postavami
Stvoteni predky

Stvoteni obycejnymi lidmi

Stvoteni zvitaty

Stvofeni rostlinami

0 N kv

Stvoteni z objektl

8 MOCNA, Dagmar a PETERKA, Josef. Encyklopedie literdrnich Zdnrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-7185-
669-X, str. 400.

° SCHIPPER, Mineke, Shuxian YE, Hubin YIN a Xianzhao WANG, 2011. Minority Creation Myths: An
Approach To Classification. In: China’s creation and origin myths: Cross-cultural explorations in oral and
written traditions (religion in Chinese societies; V. 2) [online]. B.m.: Brill, s. 197-218. Ziskdno z:
https://brill.com/display/book/edcoll/9789004214804/Bej.9789004194854.i-354 012.xml str. 198.

10 Tamtéz, str. 197.

10


https://brill.com/displav/book/edcoll/9789004214804/Bei.9789004194854.i-354

Piikladem stvofeni zvifaty je mytus menginy Hani — v Ciné& obyvaji provincii Yunnan,
7iji také ve Vietnamu, Barmé, Laosu a Thajsku.!' Na pocatku existoval nekone¢ny ocean, kde
doslo k nedostatku potravy. Proto draci kral povéfil zabu, aby vytvoftila svét —jeji télo je pouzito

pro vytvoieni nebe a zemé, Slunce a Mésice.'?
Druha kategorie zahrnuje procesy stvoreni:

1. Stvofeni ze vzniku

Stvoreni metamorfozou
Stvoreni transformaci
Stvoteni zrozenim z vejce
Stvofeni produkci (vyrobou)
Stvoreni manzelstvim

Stvofeni téhotenstvim

® Nk » D

Stvoreni indukovanim (vyvolanim — né&jakymi vnéjsimi vlivy)

Nasledné treti kategorie, popisuje vysledky stvoreni:

1. Stvoreni Vesmiru

2. Stvoreni vSech véci
3. Stvoteni prvnich lidi
4. Rad
5. Dalsi

Na nasledujicim mytu mensiny Achang nachéazejici se v provincii Yunnan!® mizeme

pozorovat stvoreni bohy a metamorfozou.

Y Hani ethnic minority. Yunnan Exploration: Yunnan Travel, Yunnan Trip, Yunnan Tours 2020/2021 [online]
[vid. 6. kvéten 2024 b]. Ziskano z: https://www.yunnanexploration.com/category/yunnan-ethnic-
culture/yunnan-ethnic-minorities/hani-ethnic-minority

12 SCHIPPER, Mineke; YE, Shuxian; YIN, Hubin. China's creation and origin myths: cross-cultural explorations
in oral and written traditions. Brill, 2011. str. 319-322.

13 Achang ethnic minority. Yunnan Exploration: Yunnan Travel, Yunnan Trip, Yunnan Tours 2020/2021 [online]
[vid. 6n. 1.]. Ziskdno z: https://www.yunnanexploration.com/category/yunnan-ethnic-culture/yunnan-
ethnic-minorities/achang-ethnic-minority
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Na pocatku svéta, kdy vSe bylo jesté beztvaré a prazdné, zil Zheboma se svymi tficeti
nebeskymi generaly, tficeti nadlidskymi vojaky a tfemi tisici Sesti sty bilymi jefaby. Vlastnima
rukama vytvortil slunce a mésic. Pak odtrhl sva nadra, z nichz ud¢lal hory Taiyin a Taiyang (v
nazvu se objevuje yin a yang), kde méli zistavat slunce a mésic. Mezi n€ zasadil strom a hory
se mely pohybovat kolem néj. Kdyz byla noc, vysla hora Taiyin, za dne vysla hora Taiyang,
poté stvofil souhvézdi, oblohu a nebe. Mezitim Zhemima zacala tkat zemi, pfi¢emz k tomu
pouzila vlastni hrtan a ochlupeni obliceje. Jak krvacela z ran, krev se pfemeénila v mote. Diky
pouziti vlastni krve a namahy ma svét silné zaklady a vse je zivé. Tento mytus vysvétluje, pro¢

muzim chybi fiadra a pro¢ Zeny nemaji vousy.'

Stvoritelské myty, kterymi se budeme v této praci zabyvat se analyzou a komparaci

pokusime zafadit do vySe zminénych kategorii.

1.2. Zdroje mytd v Ciné& a Japonsku

V Japonsku se zachovaly dvé kroniky obsahujici zaznamy mytt a historickych udalosti —
Kodziki (712 n. 1.) a Nihonsoki (720 n. 1.).!> A¢koli byly sepsany v odstupu Sesti let, obsahem
se 1isi. V Nihonsoki jeden mytus sestava z mnoha verzi a je zde pfimo uvedeno, ze se jedna o
razné zdroje. Jedna Cast jediného mytu obsahuje tfi i vice obmén v jemnych detailech a 1ze se
tak pouze dohadovat, ktera verze byla tou prvni. Dal§im rozliSujicim prvkem je napf. jazyk,
kterym byly zapsany. V Kodziki jsou pouzity Cinské znaky s japonskym ctenim, zatimco
Nihonsoki je psana v klasické ¢&insting. '® Divodem jejich kompilace bylo shromazdéni

dokumentt pojednavajicich o historickych udalostech za G¢elem dokumentace. Zarovern byly

4 YE, Shuxian. Mythical Body: World Parent Type Creation Myth in China and Its Visual
Archetypes. Comparative Literature: East & West, 2007, 8.1: str. 85.

15 ASTON, William. Nihongi: chronicles of Japan from the earliest times to AD 697. Tuttle Publishing, 2011. str.
17-18.

16 ANTONI, Klaus, 2012. (PDF) “Kotodama and the Kkojiki: The Japanese “word soul” between mythology,
spiritual magic, and political ideology”. Bajr (Beitrige des Arbeitskreises Japanische Religionen). tiilbingen
2012. (http://hdl.handle.net/10900/47042). ResearchGate [online]. Ziskano z:
https://www.researchgate.net/publication/305331976 Kotodama and the Kojiki The Japanese Word
Soul between Mythology Spiritual Magic and Political Ideology BAJR Beitrage des Arbeitskreises
Japanische Religionen Tubingen 2012 httphdlhandlenet1090047042, str. 2.
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sesbirany i myty, které by vedly k odivodnéni bozského pivodu cisafe. Kompilatorem obou

kronik'” byl zfejmé& O no Jasumaro, ktery rovnéz napsal predmluvu ke Kodziki.'®

Zdroje ¢inskych stvotitelskych myti jsou vSak mnohem pocetnéjsi. Myty se totiz objevuji
ve fragmentech v riznych materialech pojednavajicich o rozli¢nych tématech, napf. historie,
literatura, nabozenstvi apod.'® Nejznaméjsimi dily, kde lze narazit na stvofitelské myty jsou
Chuci — sbirka basni z Obdobi valcicich stati (475-221 pf. n. 1.) a dynastie Zapadni Han (206
pf. n. 1.-220 n. 1.),%° kterou napsal Qu Yuan (cca 340-278 pt. n. 1.). Bezpochyby nejdilezitéjsi
je basen Tianwen. V ni se skrze dialog hovoii mj. o stvoreni svéta, ale 1 dal§ich mytech — mytus
o0 Yi, ktery sestfelil nadbytecna slunce, Osm pilift podpirajicich nebesa, O tom, jak Gonggong
zniéil horu podpirajici nebesa.?! Dal§im podstatnym dilem je Huainanzi (cca 139 pt. n. 1.), kniha
sepsana kralem Liu Anem a jeho pomocniky za dynastie Zapadni Han. Toto dilo vzniklo
jakozto odkaz pro budouci generace.?? Huinanzi se vyznaduje vcelku detailnim d&em u
jednotlivych mytt. To klade kontrast k jinym dilim ze stejné doby — napt. Shanhaijing (cca 4.
st. pt. n. 1. — 2. st. pt. n. 1), kde se se objevuji jen ttrzky myti.2* To vede k nepiehlednosti v dg&ji

stvoritelskych mytt.

17 ASTON, William. Nihongi: chronicles of Japan from the earliest times to AD 697. str. XIIL.

B8Kodziki: kronika ddvného Japonska. ptelozil Karel, FIALA. Tteti, opravené vydani. Praha: ExOriente, 2017. str.
16.

Y YANG, Lihui, Deming AN a Jessica Anderson TURNER, 2005. Handbook of Chinese mythology. Oxford:
ABC-Clio. str. 6.

20 Tamtéz, str. 31.

2l Tamtéz, str. 8-9.

22 Tamtéz, str. 10.

2 Tamtéz, str. 7, 11.
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2. Japonsky mytus o vzniku svéta

V Japonsku existuji dva podstatné zdroje myta — KodZiki a Nihonsoki. Ob¢& kroniky

pochazeji ze stejného obdobi, avSak kazda predklada dany mytus trochu jinym zptisobem.

2.1. Japonsky stvoftitelsky mytus v KodZiki

V kronice KodZiki je zapsano, ze na zacatku vSeho byla jakasi ,,pralatka®, z niz pozd¢ji
rozdélenim vzniklo nebe a zemé. Nasledné se objevila tfi neviditelna bozstva, ,,Bozstvo
uctivaného stfedu nebes (...), Vysoké bozstvo obdatené plodivou silou (TAKA MI MUSU PI
NO KAMI) a Bozstvo schopné rodit bohy (KAMI MUSU PI NO KAMI)“ 2* Kodziki se také
zmifuje, ze povstali ,,Pani tmy a Pan svétla“.?® Tento Pan svétla je v Kodziki Izanaki a Pani tmy
je Izanami, jeho sestra. Tento bozsky par spolecné poté tvoril velké mnozstvi mensich bozstev,

ale také malé japonské ostrovy.

Dle kroniky KodZziki, nejprve povstala trojice vySe zminénych bozstev. Také se postupné
zaCala objevovat dalsi bozstva na nebi i na zemi. Jednalo se o pét boht a bohyn, jez byli
nadiazeni nadchazejicim generacim, a vladli vlastni ¥isi, ,,vlastnimu nebi* 2 Poté pokracovalo

zrozeni mnoha dalSich bohti a bohyfi, az se zrodili pravé i Izanami a Izanaki.?’

Paru Izanakiho s Izanami bylo od vyssich bohti pfikazano dotvofit zemi. Za timto Gcelem
dostali kopi. Stojic na plovoucim mosté, michali kopim vodu. Jakmile je vytahli, kapky vody
dopadly zpét na hladinu a preménily se v ostrov (jeden z ostrovii dne$niho Japonska).?®
Nasledné sestoupili na zemi, kde spatfili palac a domluvili se na zplozeni tiSe. ,,/zanaki nakdzal
Izanami, aby obesla sloup z pravé strany, zatimco on jej obejde z levé a sejdou se v lozni sini >

V momenté, kdy se setkali, pronesla prvni slova Izanami, to se Izanakimu nelibilo. I pfesto vSak

zplodili dit€ — prvni bylo Pijavici, nasledoval Pénovy ostrov. Po téchto nepodatenych

2 Kodziki: kronika davného Japonska. str. 41,
25 Tamtéz, str. 30.
26 Tamtéz, str. 42.
2T Tamté7, str. 43.
28 Tamtéz, str. 44.
2 Tamtéz, str. 45.
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potomcich se oba bohové shodli, ze se poradi s nebeskymi bohy. Ti spole¢né vykonali vé§tbu

za pomoci jelenich kosti.

Bohové dospéli k zavéru, ze je nepfijatelné, aby prvni promluvila zZena. Proto bude cely
proces opakovan a prvni slova pronese muz, Izanaki. Kdyz tak ucinili, jejich potomci uz nebyli
nezdafilymi. Jejich déti byly nejprve ostrovy, presnéji takto stvorili ¢trnact ostrovi. Ma se
jednat o malé ostrivky okolo hlavnich ¢ty ostrovi Japonska. Nasledné plodili bohy, kterych
stvorili tficet pét. Pfi poslednim porodu, kdyz se narodil buh ohné, byla Izanami smrtelné

zranéna a po smrti unesena do zahrobi.

Protoze dle Izanakiho slov nebyla jejich spolecna fiSe dokoncena, vydal se za svou zenou
do podsvéti, fiSe Jomi. Izanaki v§ak dorazil pfili§ pozd€. Jeho druzka jiz poziela jidlo z podsvéti.
Aby se mohla vratit, musela se nejprve zeptat boht fiSe Jomi. Nez se tak stane, jeji manzel se
na ni nesmél podivat. Ten vsak toto pravidlo porusil. Kdyz si v temnoté podsvéti rozsvitil za
pomoci svého kouzelného hrebinku, spatfil bohyni Izanami, jak se ji rozklada t€lo a prolézaji ji

ervi. Spatiil také ,,Hromy*3°

, jez pobyvaly na jeji hlavé, prsou, v bfiSe, rodidlech, rukou
a nohou. Pfi tom pohledu se vydé&sil a snazil se utéct. Jeho zena, jez byla zahanbena, za nim
poslala babice z fiSe Jomi. Izanaki pfi utéku odhodil svou cCelenku, ta se promeénila v ket

31 coz je zastavilo a on mohl utéct. Proces se opakoval s obménou véci, jez

s planym vinem
za sebe buh hazel, ty se ménily v riizné rostliny, a tak babice zpomalovaly. Nakonec jej Izanami
dohnala a Izanaki se ji vzdal. Ona mu odvétila, ze pokud se ji doopravdy vzda, pak kazdy den

v jeho 1i5i zabije tisic lidi. Izanaki odpovédél, ze v tom piipadé se jich na tisic pét set narodi.>

Do této Casti 1ze povazovat svét za dokonceny, alespori co se jeho vzniku tyce. Po této
pasazi v kronice KodZziki nasleduje mnozstvi pribéhu, které pojednavaji o dalSich bozich.
Postupné se dostava ke vzniku cisafského rodu. Vymezeni zac¢atku japonského mytu o vzniku
svéta je pomerne jednoznacné — na pocatku figuruje pralatka, z niz vzniklo nebe a zemé a poté
povstala tfi bozstva. UrCeni konce uz je komplikovanéjsi. Dle rozdéleni vysledku stvofeni
v predchozi kapitole mizou byt za konec povazovany — existence nebe a zemé; existence v§ech
véci; vznik prvnich lidi. Pravé vznik ¢lovéka se jako takovy v KodZziki viibec neobjevuje. Tato

skuteCnost je pomérné neobvykla, protoze prave stvotitelské myty Casto fesi i to, odkud se vzal

30 Kodziki: kronika davného Japonska. pielozil Karel, FIALA. Tieti, opravené vydani. Praha: ExOriente, 2017. str.
55.

31 Tamtéz, str. 56.

2 Tamtéz, str. 57.

15



cloveék. V KodZiki se vSak nenachazi zminka o tom, kdy presné se lidé objevili, ani z ceho
vznikli. Jejich existence je vSak patrna v ¢asti, kde je Izanaki konfrontovan Izanami poté, co se
na ni podival v podsvéti a ona jej pronasledovala na povrch. Konkrétnéji, kdyz prohlasila, ze

kazdy den zahubi tisic lidi, nacéz Izanaki prohlasil, ze se jich tisic pét set narodi.

2.2. Verze stvotitelského mytu v Nihonsoki

Nihonsoki je v zapisu ponekud nejednotnd, nebot obsahuje mnoho verzi s malymi
obménami. Dle Astona byly poznamky o dalSich verzich pfidany pozd¢ji, ne vSak s pfilis

velkym ¢asovy odstupem, odkazuji na bohatost tehdejsi literatury na dané téma.>?

Stvoritelsky mytus v NihonsSoki popisuje zacatek jako chaotickou masu sestavajici z jin
a jo, které nebyly jesté rozdéleny. Tvarem tento chaos pfipominal vejce obsahujici zarodky,
které nebyly dale specifikovany. Cist&jsi a jasn&jsi Gast stvotila nebe, zatimco t&28i a hustdjsi
se pfemeénila na zemi. Pfi tomto procesu trvalo o néco déle, nez se zemé ustalila, protoze nebyla
jemna jako prvek, z néhoz vzniklo nebe. Poté se mezi nebem a zemi objevil rakosovy vyhonek,
ktery se proménil v boha Kuni-toko-taci no Mikoto. Po ném nasledovali dalsi dva bohové, Kuni
no sa-cu¢i no Mikoto a Tojo-kumu-nu no Mikoto, pficemz vSichni tfi vznikli z nebeského

principu (jo).3*

Dalsi verze tika, ze uprostied prazdnoty existovala véc nepopsatelného tvaru. V této véci
se pak postupné objevila vySe zminéna tfi bozstva. Neni zde v§ak zminéné, zdali mé&li né&jaké
pohlavi. Nasleduje mnoho dal§ich verzi s rozdily ve jménech bozstev nebo toho, co bylo na
uplném pocatku. Za zminku stoji nasledujici verze: pied existenci nebe a zemé bylo néco, co
by se dalo pfirovnat k oblaku plujicimu nad motfem. V této véci se pak objevila véc podobna

rakosovému vyhonku, ktera nabyla lidského tvaru — §lo o bozstvo Kuni no toko-ta¢i no

Mikoto.?

Po stvoreni prvotnich tii bozstev se objevilo osm bozstev, ktera vznikla interakci principt
jin ajo atvorila tak pary. Konkrétné slo o bozstva Uhidzi-ni no Mikoto, Suhidzi-ni no Mikoto,
Oho-to noci no Mikoto, Oho-to mahe no Mikoto, Omo-taru no Mikoto, Kasiko-ne no Mikoto a

nakonec Izanagi no Mikoto a Izanami no Mikoto. Od prvniho bozstva, Kuni no toko-taci no

3 ASTON, William. Nihongi: chronicles of Japan from the earliest times to AD 697. Tuttle Publishing, 2011. str.
66.

3 Tamtéz, str. 1-2.

35 Tamtéz, str. 4.
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Mikoto az po par Izanagiho s Izanami, jsou bozstva pokladana za prvnich sedm generaci

v obdobi boh.

Mytus pokracuje Casti, kde Izanagi a [zanami polemizuji nad tim, jestli dole existuje zem¢.
Proto dolti vrazili nebeské kopi. Kdyz vytahovali kopi z oceanu, ktery se pod nimi rozprostiral,
z kapky, ktera skanula z kopi se vytvofil ostrov, ktery byl néasledn€¢ pojmenovan Ono-goro-
dzima. Izanagi a Izanami sestoupili na tento ostrov s pranim stat se manzeli a vytvofit spoustu
zemi. Proto ve stfedu ostrova postavili sloup. Izanagi jej obesel zleva, Izanami zprava. Kdyz se
setkali, jako prvni promluvila Izanami, coz rozhoi¢ilo Izanagiho, ktery pravil, ze jako prvni mél
promluvit muz, jinak to pry pfinasi nestésti. Proto proces opakovali, pfi¢emz Izanagi pronesl
jako prvni: | Jakd to krdsnd divka 3’ Nasledné zjistili, ze v Izanagiho t&le se nachazi zdroj
maskulinni energie, zatimco Izanami ma zenskou energii, spojili tak tyto casti a stali se manzeli.

Narodil se jim ostrov Awadzi nasledovan deseti dal§imi ostrovy.

V obméné tohoto pribehu prikazala bozstva nebes Izanagimu s Izanami, aby dali do
poradku zemi jménem Tojo-aSi-hara-Ci-i-wo-jako no mizu-ho. Dostali kopi, kterym
z nebeského mostu hledali onu zemi. Jak kopi vytahovali, voda, ktera skanula dolt se zménila
na ostrov Ono-goro-dzima. Par na n¢j sestoupil, postavil si osmisahovy palac a nebesky sloup.
Jako v pfedchozi verzi obesli sloup, Izanami promluvila prvni, ale 1 pfesto se spojili. Narodila
se jim pijavice a poté ostrov Awadzi.*® Znepokojeny par se pro radu obratil na bozstva na
nebesich, dle nichz nesmi jako prvni promluvit zena. Usp&iné proces opakovali a stvofili osm

ostrovii.** Nasleduje zhruba devét dalsich verzi.

Po ostrovech Izanagi a Izanami vytvofili mofte, feky, hory a rostliny. Také chtéli vytvorit
vladce vesmiru. Tim se stala bohyn€ Oho-hiru-me no muci, jinak nazyvana Ama-terasu no Oho
kami. Jeji dokonalost rodiCe natolik potésila, ze ji poslali na nebesa, avSak ta jesté nebyla od
zemé piili§ daleko, proto na n€ vylezla po zebfiku. Dal§im potomkem byl bih mésice Cuki-
jumi no Mikoto. Diky jeho zafi jej poslali za jeho sestrou na nebesa. Nasledné se jim narodila
pijavice, kterou opustili, protoze ve véku tii let nebyla schopna se postavit. Po pijavici méli
syna jménem Sosa no wo no Mikoto.*’ Jelikoz mél §patnou povahu a pouze skodil, poslali jej

vladnout do podsvéti. Tato cast ma dalsi dvé verze.

% ASTON, William. Nihongi: chronicles of Japan from the earliest times to AD 697. str. 4-5.

37 Tamtéz, str. 5-6.

3 Tamtéz, str. 8-9.

% Tamtéz, str. 9-10.

40 ASTON, William. Nihongi: chronicles of Japan from the earliest times to AD 697. str. 11-13.
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Nasleduje narozeni boha Kagu cuci, pii jehoz porodu byla Izanami popalena natolik, ze
zemfela. Pfed svou smrti stihla jesté porodit zemni bohyni Hani-jama-hime a vodni bohyni
Mizu-ha-no-me. Bohyné zemé se stala zenou Kagu cuciho. *'Nihonsoki obsahuje pét verzi této
casti mytu.

Jak Izanagi truchlil kvali smrti své Zeny, jeho slzy se proménily v bozstva. Kagu cuciho

rozfezal na tfi kusy, které se také proménily v bozstva. Kapky krve se staly kaminky na dné

nebeské feky a dal§imi bozstvy.

Izanagi se vydal za svou zenou do fiSe Jomi. PfiSel ale pozdé, Izanami uz poziela tamé&jsi
jidlo, proto uz fiSi nemohla opustit. Pozadala svého muze, aby se na ni nedival, on ale
neposlechl. Potaji ulomil zub z hfebenu a vytvofil z n€j louci, kterou si posvitil na svou zenu.
Naskytl se mu hrtizostra$ny pohled na rozpadajici se télo hemzici se larvami, coz jej pfinutilo
k utéku. Rozzlobena Izanami za nim poslala osm osklivych babic nazyvanych Sikome, nebo
také Hisame.** Aby zastavil postup babic, hazel za sebe Izanagi riizné predméty, jeden z nich —
Celenka, se proménila v hrozny, které babice zacaly jist, coz je zpomalilo ale nezastavilo. Kdyz
hrozny dojedly, pokraovaly v pronasledovani, Izanagi tak za sebe hodil hieben, ktery se
proménil vbambus. Babice opét zastavily, aby se najedly. Izanami se pfipojila

k pronasledovani, mezitim Izanagi dorazil k prismyku na konci fiSe Jomi.

Izanagi vytvortil feku, kdyz se ji babice chystaly pifebrodit, obrovskym kamenem
zablokoval priichod do podsvéti a Celil své zené, ktera se s nim rozvedla se slovy, Ze v jeho fisi
kazdy den zahubi tisic lidi. On ji odpovédél tim, ze se jich tisic pét set kazdy den narodi.
Nasledné na zem pohodil svou hiil, opasek, kalhoty a boty — vSe se zménilo na néjaké bozstvo.
Protoze se Izanagi po navstéveé podsvéti citil poskvrnén, ocistil se ve vodé na plani Awagi.
Béhem jeho ocisty vzniklo nékolik bozstev, mezi nimi 1 bohyné Slunce — Ama-terasu-no-oho-
Kami, ktera vznikla pfi vymyvani jeho levého oka. Umyvanim pravého oka vznikl buh Mésice

Cuki-jomi no mikoto a umytim Izanagiho nosu vznikl bith Sosa no wo no Mikoto.*?

Nihonsoki také uvadi, ze dle nekterych neni vstup do fiSe Jomi misto, ale moment tésné
pred smrti.** Predklada zhruba &tyfi verze o vzniku bohtl smrti Kagu cuciho, ktery byl v jedné

z nich rozsekan na pét ¢asti — ty se staly péti horskymi bohy. *° Stejné tak cesta za Izanami po

4 Tamtéz, str. 14.
4 Tamté, str. 18.
43 ASTON, William. Nihongi: chronicles of Japan from the earliest times to AD 697. str. 22.
4“4 Tamtéz, str. 21.
4 Tamtéz, str. 24.
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jeji smrti nema jen jednu déjovou linii. Jedna popisuje, jak Izanagi navstivil misto prechodného
hrobu své sestry. Ta jej pozadala, aby se na ni nedival, jakmile domluvila zmizela. Protoze byla
tma, Izanagi si pomoci svych schopnosti rozsvitil. Spatfil rozkladajici se télo své zeny s osmi
hromy (zli duchové)*®, vydésil se a utekl. Hromy jej zadaly pronasledovat. Po cesté narazil
Izanagi na velkou broskvor, za kterou se schoval. Kdyz hromy probihaly kolem, hodil po nich
broskev a ony utekly. Tato udalost se stala zakladem pro viru v to, ze broskve odhanégji zlé

duchy.¥’

Z vySe popsaného lze usoudit, ze NihonSoki obsahuje hlavni déovou linku, ktera
v urcitych Castech nabizi 1 jiné mozné udalosti. Casto se jedna o dal§i jména bozstev, jiné

predméty pouzité k jejich stvotfeni, nebo jde o jinou naslednost udalosti v d&ji.

2.3. Srovnani

Jak jiz bylo zminéno, NihonSoki obsahuje nepatrné odliSné podani stvofeni svéta nez
Kodziki.

Samotny pocatek existence, ktery je v KodZiki popisovan jako rozdéleni nebe a zemé
z pralatky, je v NihonSoki oznaen jako chaos v podobé vejce, ktery sestaval z jin a jo (yvin a
yang) a obsahoval zarodky. Ty nicméné nejsou blize specifikovany a vysvétleny. Po rozdéleni
principl jin a jo na nebe a zemi vyrasil rakosovy vyhonek, ktery se premeénil na boha Kuni toko
ta¢i no Mikoto, dale pak bohové Kuni no sacu¢i no Mikoto a Tojo kumu nu no Mikoto.*3
Nihons$oki rovnéz predklada verzi, kde poté, co zacaly existovat nebesa a zemé, byla v prostoru
véc, kterou nelze popsat. V této véci spontanné vznikla stejna tii bozstva jako v predchozi verzi.
Navic zde je vycCet jejich jinych verzi jmen. Nasleduji odkazy na dalsi zdroje, ve kterych
figuruje jako prvni bith Umasi asi kabi hikodzi no Mikoto Takovych piibéhi obmeénou postav,
jejich jmen nebo udalosti na pocatku pied vznikem nebe a zemé, je hned nékolik. Casto se

objevuje rakosovy vyhonek, ktery se zméni na néjakého boha.

Nasledujici generaci predstavuje osm bohu. Tvoii pary, protoze se zrodily za pomoci

spoluprace obou principt (yin a yang). Co se tyCe stvoieni samotného Japonska, opét se zde

% Kodziki: kronika ddvného Japonska. pielozil Karel, FIALA. Tieti, opravené vydani. Praha: ExOriente, 2017. str.
55.

47 ASTON, William. Nihongi: chronicles of Japan from the earliest times to AD 697. str. 24.

BTamtéz, str. 1-2.
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naskyta vicero vykladu. Prvni z nich hovofi o tom, jak Izanaki s Izanami stali na vznasejicim
se mostu, chtéli védét, zdali pod nimi existuje zemé. Vzali kopi, ponofili jej do vody a pomoci
néj hledali v oceanu. Jakmile kopi vytahli, sland voda ztuhla a vznikl ostrov Onogoro. Tento
par pak sestoupil na ostrov. Jejich pranim bylo stat se manzeli a dat vznik zemim. Udé&lali
v centru ostrova sloup. Obesli jej, Izanami promluvila prvni a jeji muz na to fekl, ze zena by
neméla promluvit jako prvni, ze to pfinasi nestésti, a proces museji zopakovat. Spojili se tedy

a jako prvni porodila Izanami ostrov Awadzi, nasleduje vycet ostrovu, které spolecné zplodili.

Jina verze tika, ze bohové povéfili Izanakiho s Izanami, aby dali do poradku jisté tzemi.
Obdrzeli tak kopi a opakovali s nim to, co v pfedchozim piibehu. Zalozili také osmisahovy
palac, v némz zili. V tomto piib&hu se poté, co Izanami promluvila, narodila pijavice a ostrov
Awadzi. Situaci nahlasili bohtim, ktefi provedli véstbu a usoudili, Ze na vin¢ je Izanami, protoze

pronesla prvni slova. Dal piibéh pokracuje stejné jako ten piedchozi.*

Nihonsoki uvadi dal§i obmeny, které se tykaji povétSinou impulzu k sesunuti kopi z nebes.
Jde o potvrzeni toho, zda dole existuje zemé. VéEtsi rozdily jsou patrné poté, co je stvoieno osm
ostrovu. Izanaki sIzanami chtéli zplodit nékoho, kdo by vladl vesmiru. Zrodila se tak
Amaterasu, kterou povazovali za nejkrasn€jSiho potomka. Jelikoz nebesa se zemi nebyla jeste
pfilis vzdalena, nechali ji vySplhat po Zebfiku do nebe. Dalsi se jim narodil buh Mésice
Cukijomi no Mikoto, ktery se svou vyjimecnosti rovnal své sestfe. Byl rovnéz poslan na nebesa,
aby spolecné vladli. Dite, které bylo pijavici, se jim narodilo posléze, cimz si odporuje s verzi
v KodZiki, stejné jako s predchozi verzi v Nihonsoki. Po pijavici se jim narodil buh hromu Susa

no wo. Byl ovsem kruty a trapil lidi. Rodice jej proto vyhnali.

Nasledujici verze tika, ze vySe zminéna tii bozstva byla vytvofena za pomoci médéného
zrcadla. Amaterasu a Cukijomi byli poslani na nebe, aby zafili na zemi, zatimco Susa no wo

byl seslan vladnout podsvéti, fise Jomi.>

Pti porodu boha ohné Kagu cuci, dala Izanami zivot bohyni vody Mizu ha no me a bohyni
zemé& Hani jama hime. Dal$i verze popisuje vznik téchto dvou bohyi z jejich télesnych tekutin
(zvratky, moc€, exkrementy) a narozeni boha Kana jama hiko. Nésledna verze uvadi, ze po
porodu zemfela. Po smrti se odebrala do fiSe Jomi, Izanaki ji navstivil. Nicméné jeho Zena mu

tekla, ze jiz poziela jidlo z podsvéti a zadala jej, aby se na ni nedival. Ten v§ak nedbal jejich

4 ASTON, William. Nihongi: chronicles of Japan from the earliest times to AD 697. Tuttle Publishing, 2011. str.
7-10.

0 ASTON, William. Nihongi: chronicles of Japan from the earliest times to AD 697. Tuttle Publishing, 2011. str.
16-17.
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slov, zazehl pochodeni, ze svého bambusového hiebinku a spatfil jeji rozkladajici se télo.
Izanami za nim poslala osm babic. Cestou za sebe Izanaki hazel predméty stejné jako je tomu
v Kodziki. Jedinou zménu piedstavuje stvofeni feky. Nez ji babice stihly prekrocily, byl jiz
Izanaki na konci fiSe Jomi. Tam se mu do cesty postavila Izanami a pfibéh konci stejné jako

v KodZiki.

Existuje ale i varianta, v niz se tento par setkava na prechodném pohtebisti, pfi¢emz
Izanami je stale jest€ ziva. Izanami zadala, aby se na ni Izanaki nedival. Jakmile domluvila,
stala se neviditelnou a padla tma. Izanaki si posvitil a spatfil osm hromu, které ho pak
pronasledovaly. Na kraji cesty narazil na broskvori. Hodil broskev hromtim, ktefi ji sebrali a

utekli. Od tohoto se odviji vira, ze broskve odhangji zlo.>!

Srovnanim obsahu mytu v KodZiki a v Nihon3oki byly zjistény nasledujici fakta. Pralatka
v KodZiki, ktera neni vice specifikovana, ma v NikhonsSoki podobu vejce. Prvni tfi bozstva jsou
muzi a prvni vznikl z rakosového vyhonku, ktery ihned nabyl podobu clovéka. Zatimco
v KodZiki se tato bozstva zrodi z ,,niceho®, nelze je spatfit a nemaji ani pohlavi. Stvofeni ostrova
Onogoro (Japonsko), se také rozchéazi. V samotné kronice Nihonsoki je uvedeno hned nekolik
verzi (viz vySe). Pozoruhodné je, ze KodZiki popisuje obchdzeni sloupu a narozeni
nepovedenych potomki, coz vede Izanakiho s Izanami k poradé s bohy na nebesich. Jedna
verze v NihonSoki o tom také pojednava. Prvni ale hovoti o tom, Ze Izanaki si chybu, Ze Izanami
promluvila jakozto prvni uvédomil a nakazal, aby proces opakovali znovu. Nedoslo tak ke
zrozeni nezdafilého potomstva. Cast o vzniku pijavice je v pib&hu pozdgji, kdy se narodi po
bohu Susa no wo. Tim se ob¢€ kroniky rozchéazi — Kodziki uvadi, ze poté, co Izanaki navstivil
svou chot’ v fisi Jomi, provedl oCistu, pfi umyvani se z jeho levého oka zrodila bohyné AMA
TERASU OPO MI KAMI*? a z pravého oka bohyné TUKU JOMINO MIKOTO, a z jeho nosu
biih SUSA NO WO. >

Z vyse uvedeného lze vyvodit, ze mytus o stvoreni Japonska je v kronice KodZiki celistvy

a s tim si v NihonSoki v mnohém odporuje

> Tamtéz, str. 24-25.

52 Kodziki: kronika davného Japonska. pielozil Karel, FIALA. Tieti, opravené vydani. Praha: ExOriente, 2017. str.
61.

33 ASTON, William. Nihongi: chronicles of Japan from the earliest times to AD 697. Tuttle Publishing, 2011. str.
1-25.
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2.4.Pohled na japonsky stvofitelsky mytus z hlediska symboliky

Kdyz se podivame na tento piibéh o stvofeni svéta podrobnéji, mizeme si vSimnout, Ze
u pocatecni trojice bozstev neexistuje jejich protéjSek jako je tomu v pfipade Izanakiho a
Izanami. Bozstvo uctivaného stfedu nebes byva také spojovano s hvézdou Polarkou

(Severkou)>*, odtud ziejmé pochazi ono jméno Bozstvo uctivaného stiedu nebes.>

Dal§i ze tii prvotnich bozstev je Vysoké bozstvo obdarené plodivou silou, které je
dédeckem Ninigi no mikoto, ktery je pradédeckem prvniho japonského cisare Dzinmu. Jeho
zenou je bohyné Amaterasu.’® Také byl pivodnim ochrannym bozstvem japonské cisaiské

rodiny.’

Posledni ze tfi bozstev je Bozstvo schopné rodit bohy, matka boha/bohyné (nejasné
pohlavi) Sukuna-Bikona, které je Sintoistickym bozstvem lé¢eni.>® Tato pivodni tfi bozstva
byla neviditelna a po nich vznikla z Cervenych vyhonka dalsi dvé bozstva, ktera stejn€ jako ta
predchozi postradala sviij protéjSek a nebyla vidét. VSechna tato boZstva jsou znama jako pét
oddélenych nebeskych bozstev.’ Po nich se zrodila opét dvé bozstva bez partnera a bez
viditelné formy. Nakonec vzniklo pét pard bohli a bohyn, mezi nimiz jako posledni byli i
Izanami a Izanaki. Téchto pét pari a dvé samostatna bozstva jsou povazovany za sedm
generaci.®® Ve zminénych péti parech 1ze pozorovat dualitu muze a zeny — schopnost dal tvofit
skrze principy jin a jo. Navic jsou Izanaki, Izanami a jejich potomci uznavani na rozdil od

prvotnich bozstev, ktera neméla formu a ,,pouze* existovala.b!

V casti, kde Izanaki prcha pred babicemi z fiSe Jomi po cesté utrhne tfi broskve, hodi je

proti babicim a poté duchiim broskvi fekne:

3 ROBERTS, Jeremy. Japanese mythology A to Z. Infobase Publishing, 2009. str. 4.

35 To vychazi pravdépodobng ze skute¢nosti, Ze se tato hvézda po obloze pohybuje jen ve velmi malém okruhu, a
tudiz v kontrastu s okolnimi t¢lesy vypada nehybné.

% ROBERTS, Jeremy. Japanese mythology A to Z. Infobase Publishing, 2009. str. 105.

ST MATSUMAE, Takeshi. 6 Early kami worship. In: GOODWIN, Janet (ed.), The Cambridge History of Japan
Volume 1(Ancient Japan). New York, New York: Cambridge University Press, 1993. str. 347.

¥ ROBERTS, Jeremy. Japanese mythology A to Z. Infobase Publishing, 20009. str. 62.

% PHILIPPI, Donald L.(transl.). Kojiki. Princeton University Press, 1969. str. 47.

8 PHILIPPI, Donald L.(ed.). Kojiki. Princeton University Press, 1969. str. 48.

81 ASHKENAZI, Michael, Handbook of Japanese mythology. Santa Barbara (Calif.): ABC-CLIO, 2003. str. 176.
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zelend trava z tohoto pozemského svéta. *“ ¢

To, ze Izanaki po babicich hodil broskve, neni ndhoda, protoze v japonské kultufe jsou
broskve pouzivany k odhanéni zlych duchl.® Tento zvyk byl s velkou pravdépodobnosti

prevzat z Ciny®* kde broskve znamenaji ochranu a zachovavaji zivot.%’

V tomto mytu lze také spatfit zaklad Sintd — interakce mezi Cistym a poskvrnénym. Kdy
jidlo, které je Cisté pochazi ze Spinavé pudy, proté€jskem Cistych muza jsou necisté Zeny a ze
smrti povstava zivot.%® Je zde zaroven patrny vliv konfucianismu®’, kdy je snizovana pozice

zeny — nepodafeni potomci poté, co promluvila prvni Izanami.

82 Kodziki: kronika davného Japonska. pielozil Karel, FIALA. Tieti, opravené vydani. Praha: ExOriente, 2017. str.
56.

% The peach as a kami and Mother goddess, and symbol of fertility and immortality | JAPANESE MYTHOLOGY
& FOLKLORE. JAPANESE MYTHOLOGY & FOLKLORE | Just another WordPress.com site [online]. Dostupné
z: https://japanesemythology.wordpress.com/the-peach-as-a-kami-and-mother-goddess-and-symbol-of-fertility-
and-immortality/

% ASHKENAZI, Michael, Handbook of Japanese mythology. str. 226.

% YANG, Lihui, Deming AN a Jessica Anderson TURNER, Handbook of Chinese mythology. Oxford: ABC-Clio,
2005. str. 62.

% ASHKENAZI, Michael, Handbook of Japanese mythology. str. 176.

7 Tamtéz, str. 176.
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3. Cinsky stvotitelsky mytus

Problémem je to, ze se myty po dlouhou dobu tradovaly pouze ustné, v riznych ¢astech
Ciny existovaly rtizné verze, chybi také jednotny spis, ktery by ucelené prezentoval &insky
stvoritelsky mytus. K jejich sepsani doslo az v pozdéj§i dobé, a to skrze historické a filozofické
texty. Myty v téchto textech hraly predevsim roli argumentacni a zvySovaly jejich autoritu, byly
pouzity jen jejich fragmenty, pficemz kazdy autor si je jesté prizpusobil. To vedlo ke vzniku
mnoha verzi jediného mytu, kdy déjova linka ziistala zachovana, zatimco detaily se v mnohém
lisi o8

Obdobi vzniku samotnych stvofitelskych myt lze datovat do zhruba 8. st. pf. n. 1.5
Tehdy byla u moci dynastie Zhou (1046256 pi. n. 1.)7°, ktera se rozprostirala mezi Zlutou a
Dlouhou tekou, na uzemi dnesnich provincii Shanxi, Shaanxi, Henan, Shandong, Sichuan,

Hubei a dalsi. ”! Dle Yang Lihui 1ze nejrangjsi zaznamy myti datovat dokonce az do 10. st. pi.

n. 1. Jedna se pfevazné o zminky na kostech, muslich a bronzovych predmétech.”
V nasledujicich podkapitolach jsou predstaveny myty pojednavajici o stvofeni svéta a lidi.
Vzhledem ktomu, ze v ¢inské mytologii je vice mytd, které hovoii o vzniku lidstva,

piedstavime n&kolik verzi z riznych zdroji — Huainanzi - (139 n. 1), kniha sestavena
kralem Liu Anem za doby dynastie Zapadniho Hanu”®; Chuci #%¢ (4. pt. n. 1), sbirka basni

z konce obdobi Val&icich statim, kterou sepsal Qu Yuan.”™

% BIRRELL, Anne, Chinese myths. Austin: University of Texas Press, 2000. str. 13—14.
“DUANE, O. B. a N. HUTCHINSON, Chinese myths and legends. London: Brockhampton, 1998. str. 12.

0YANG, Lihui, Deming AN a Jessica Anderson TURNER, Handbook of Chinese mythology. Oxford: ABC-Clio,
2005. str. 31.

"'Zhou Dynasty. Online. In: Wikipedia: the free encyclopedia. San Francisco (CA): Wikimedia Foundation, 2001-.
Dostupné z: https://en.wikipedia.org/wiki/Zhou dynasty

72 YANG, Lihui, Deming AN a Jessica Anderson TURNER, Handbook of Chinese mythology. Oxford: ABC-Clio,
2005. str. 4-5.

73 Tamtéz, str. 10.
74 Tamtéz, str. 8.
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3.1.Pangu 5 &

Mytus o Panguovi, obrovi, ktery se zrodil z kosmického vejce a stvoril svét, je povazovan
za jeden z nejstarSich stvoritelskych myti. Jeho kofeny sahaji do 1. st. pf. n. I. mimo uzemi
Ciny, a to do Indo&iny.” Nejran&jsi zaznam vsak pochazi az z obdobi Tii kralovstvi (222 n. 1.
—263n.1.)’® ktery zapsal kralovsky ufednik Xu Zheng,”” a to v Sanwu liji = 1 /&, kde je pouze
¢ast o zrozeni Pangua. O jeho smrti, kterd zapfi€ini vznik hor, fek apod. je psano ve Wuyun
linianji 7178 FEF4C. Toto dilo je nékdy pfisuzovano Xu Zhengovi. Neni viak jisté, zda je jejim

skuteénym autorem, navic se objevuje ve sbirkach az v 16. st.”

Jednou verzi je vznik z chaosu. Pojednava o zrozeni svétla, které se stalo nebem a stin se
stal zemi a spolecné z nich vzeslo deset tisic stvofeni. Zaroverti se v obloze objevil prvek yang
a v zemi yin. Jejich spojeni dalo vzniknout péti prvkam, ¢imz vznikl také ¢lovék. Tento clovek
zacal pozorovat svét kolem sebe, kdyz se najednou z nebe snesl paprsek svétla a pred nim se
objevil jemu podobny tvor se zlatou kazi. Nebyl to vSak ¢loveék. Tento tvor jej naucil, jak si
vytvorit obleCeni, kde nalezne potravu, jak vznikl svét, a co se nachazi za jemu zndmym svétem.
Dle slov tvora se zlatou kiZi je uprostied zeme obrovska hora sahajici az k nebesum, ktera je
podpira. Od jejiho upati plynou tisice fek a potokt do osmi mofi. Mésic se sluncem obihajici
zemi davaji vzniku dnu a noci. V tomto mytu se dale hovoti o tom, jak byla zemé zalidnéna a
0 bozském hrdinovi jménem Pangu, ktery je vladcem svéta a ucitelem lidi. Az jednoho dne

zmizi, nastane na zemi utrpeni.

Ve druhé verzi je Pangu samotnym stvofitelem svéta a teprve jeho zanikem vzniknou lidé.
V tomto piibéhu je na zacatku Hundun &, neboli kosmické vejce. Toto vejce obsahuje
temnotu a v jeho stfedu spi Pangu. Tento stav trva po osmnact tisic let, kdy jednoho dne byl

Pangu nahle pohybem vejce probuzen. Nachazi se vSak v temnoté€ a nic nevidi. Ve své snaze

> DUANE, O. B. a N. HUTCHINSON. Chinese myths and legends. str. 12.

6 SOBEL, Hunter, 2022. Chinese creation myths. China‘s Magical Creatures [online]. Ziskano z:
https://open.muhlenberg.pub/chinasmagicalcreatures/chapter/creation-myths/

" Xu Zheng (eastern wu). Wikipedia [online]. Ziskano z: https://en.wikipedia.org/wiki/Xu Zheng (Eastern Wu)

8 KOSA, Gabor. Pangu’s Birth and Death as Recorded in a Tang Dynasty Buddhist Source. Oriental Archive,
2009, 77: 169, 179-180.

LONG, Charles H. Alpha: The Myths of Creation. Toronto, Ontario: Collier-Macmillan, 1969. str. 131-133.
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odpoveédét na pohyb, vejce rozbije na dvé poloviny. Najednou se vSude rozlilo svétlo. Jedna,
leh¢i Cast skotfapky se stala nebem, zatimco ta druha zemi. Ze strachu, ze se ndhodou zase
smichaji a zavladne chaos, drzi je Pangu svym télem od sebe. Po tisice let je tak Pangu drzel od
sebe az se nebe a zemé koneCn¢ ustalily a znaveny Pangu, ktery béhem té doby rostl spolu
s prostorem mezi nimi, zemfel. Jeho télo vSak nepfislo nazmar a povstal z néj zivot. Dech se
stal vétrem, hlas hromem, krev fekami a potoky, pot rosou, vlasy travou. Jeho levé oko vylétlo
na nebesa a promeénilo se ve Slunce, zatimco jeho pravé oko se stalo Mésicem. Kazda jeho ¢ast

se pieménila v néco v tomto svéts. 5

Zajimavou verzi je ta v Sanwangli — &, kde je Pangu popsan jako drak s lidskou

hlavou, ktery se narodil v chaosu a devétkrat za den se ménil.

Kazdy den taky vyrostl o jeden zhang (zhruba 3 metry), ¢imz se rozpinaly i nebe a zemé. Po
18 000 letech se zemé a nebe rozdélily, Panguova hlava a nohy dosahly vychodu a zapadu. Jeho
levaruka sahala na uplny jih a prava na sever. Kdyz mél oteviené o€i, nastal den, kdyz je zaviel,
prisla noc. Kdyz vydechl, bylo 1éto a jeho vdechem pfisla zima po jeho smrti se jeho hlava
zménila v prvni nebesky kmen, krk ve druhy, ramena ve tfeti, srdce ve ¢tvrty, mocovy méchyt
v paty, slezina v Sesty, zebra v sedmy, plice v osmy, ledviny v devaty a chodidla v desaty. Jeho
o¢i se proménily v Mésic a Slunce, vousy v souhvézdi, oboc¢i se zménilo ve Velky vuz, devét
otvord se stalo deviti kontinenty, jeho hrudnik se stal horou Kunlun...3!

Nejen, ze tato verze popisuje Pangua jako tvora s dracim télem a lidskou hlavou, ale také
se devétkrat denné meéni, pficemz se stava spiritualngjsi nez nebe a svatéjsi nez zemé.®? Dalsim
zajimavym prvkem je zminénych deset nebeskych kmend, které jsou soucasti pivodniho

systému pocitani mésicli v roce.®?

80 O'BRIEN, Joanne, Chinese myths and legends. London: Arrow Books, 1990. str. 57-58.

81 KOSA, Gabor. Pangu’s Birth and Death as Recorded in a Tang Dynasty Buddhist Source. Oriental Archive,
2009, 77: str. 171.

82 Tamtéz, str. 171.

8  CARUS, Paul. Chinese Occultism. The Monist, 1905, str. 527.
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3.2. Cinska bohyné& Niiwa 224

Datace mytu o bohyni znamé jakozto matka &inského naroda, saha do 5. st. pt. n. 1.3

k taoistickému textu Liezi 5| £.%> Stejné jako predchozi mytus o Panguovi, ma i tento vicero

verzi z riznych dynastii. Casto zmifiovanou je ta o stvoreni ¢lovéka ze zluté hliny.5¢

Bohyné& Niiwa méla zensky oblicej a hadi t&lo. Cast pojednavajici o jeji schopnosti ménit
se sedmdesatkrat za den byla pozdéji pozménéna na to, ze dokaze stvorit sedmdesat véci za den,
aby tak plsobila silngjsi.8” Tyto informace se v mnohych dokumentech shoduji, rozdily lze

spatfit az u samotného déje.

Verze zminiovana v knize od O. B. Duane predklada nasledujici pfibéh. Poté, co Pangu
zemfel a dal vzniknout pfirod€, objevila se na zemi bohyné Niiwa se svym spole¢nikem jménem
Fuxi. Lidé jesté neexistovali. Jedina stvofeni, ktera se zrodila z Pangua, byli obfi a bohové.
Protoze byl svét dle bohyné Niiwa az piilis tichy, chtéla jej néim zaplnit. Kratce nato kracela
podél biehu Zluté feky a v tu chvili ji napadlo, ze by chtéla sdilet své pocity a myslenky s nékym
sobé podobnym. Sedla si na zem a zacala si hrat s hlinou. Nevédomky vymodelovala malé
figurky. Ty na rozdil od ni neme¢ly hadi télo, ale dvé nohy. Jeji vytvor ji velmi potésil, o to vice,
kdyz pfi polozeni na zem ozivly a zacaly se smat a tancit. Niiwa pokracovala ve svém tvoteni.
Postupné se vSak unavila, a tak z nedalekého moruSovniku utrhla vétev kterou namocila do
vlhké hliny a poté s ni mavala. Odpadlé kusy hliny se opét staly lidmi. Bohyné prohlasila, ze ti,
jez sama vytvarovala jsou pfedurCeni k zivotu v bohatstvi a Stésti, zatimco kousky odpadlé
z morusové vétévky budou vést obycCejny zivot. VSichni lidé se také stanou pany svého osudu.
Aby nevymfeli, rozdélila je na muze a Zeny, ktefi se méli navzajem spojovat v manzelstvi a

plodit potomky.®

Odlis$na verze nezmifiuje spolecnika Fuxi. Kdyz bohyné Niwa pfisla na zemi, nebylo zde
nic a ona se tak citila osaméle a znudén¢. Zacala proto tvofit rizné bytosti. Zadna s ni vSak

nemluvila. AZ jednoho dne, kdy ve vode¢ spatfila sviij odraz a pobliz Zlutou hlinu, se zamyslela,

8 DUANE, O. B. a N. HUTCHINSON. Chinese myths and legends. str. 12.

85 Liezi. Wikipedia [online]. Ziskano z: https://en.wikipedia.org/wiki/Liezi

8  WANG, Ricky, 2022. Goddess niwa. China’s Magical Creatures [online]. Ziskidno z:
https://open.muhlenberg.pub/chinasmagicalcreatures/chapter/nvwa/

87 Tamtéz.
8 DUANE, O. B. a N. HUTCHINSON. Chinese myths and legends. str. 16-19.
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pro¢ také nestvorit bytost sobé podobnou. Zacala tvorit hlinéné figurky, které po dopadu na
zem ozily a zaCaly mluvit. To ji rozveselilo a ponouklo k dal§imu tvoreni. Pouzila vétvicku
z vrby, obalila hlinou a dotykala se ji zemé. Jak hlina odpadavala, vznikali lidé. Protoze vSak
v tomto procesu bylo mnozstvi hliny nerovnomérné, jsou lidé odliSni ve svém vzhledu a
nékterym z tohoto diivodu chybi nékteré Casti téla. Po jisté dobé Niiwa zjistila, ze lidé starnou
a umiraji. Aby predesla jejich vyhynuti, rozdélila je na muze a zeny, aby tak byli schopni se

rozmnoZzovat.%’

Jedna verze Cerpa z historickych zdroji jako je kniha Huainanzi (139 pf. n. 1), Gstné

predavanych zdrojii a vyzkumu védct, *° nicméné je zkompilovana v soucasné dobg.

Niiwa a Fuxi byli sourozenci s hadim télem a lidskou hlavou. Zanedlouho po jejich
narozeni byla na zemi potopa, pii niz vSechna stvoreni zahynula. Prezili jen tito dva. Za ucelem
zalidnéni svéta se Nuwa a Fuxi rozhodli vzit se. Protoze ale t€hotenstvi trva mésice, zacala se
Nuwa strachovat, jak zalidni zemi, kdyz vtom zahlédla svijj odraz v fece. Vnuklo ji to napad na
vytvoreni figurek ve tvaru lidi. Kdyz je polozila na zem, dychla na n¢, ¢imz figurky ozily. Jak
tento proces opakovala, unavila se. Proto se rozhodla pouzit vétvicku obalenou hlinou, kterou
pak machala ve vzduchu, a tak vznikli mali lidé. Tito lidé pozdéji byli chudou vrstvou, zatimco
ti, které s pé¢i bohyné vytvarovala, byli tou bohatou.’' Vjedné obméné hlinéné figurky
vytvareli sourozenci spolecné. Kdyz je nechali na slunci uschnout, zacalo nahle prset. Niiwa a
Fuxi je vrychlosti smetli a donesli do jeskyné. Pfi tomto procesu bylo mnoho figurek

poskozeno, coz vysvétluje, pro¢ existuji lidé bez nohou, rukou, nebo jsou jinak postizeni.*?

Dalsi mytus, v némz se bohyné Niiwa objevuje, je velmi podobny tomu o Izanami a
Izanakim. Dokonce se tvrdi, ze jej Japonci prevzali.®® I ten ma stejné jako predchozi stvoritelské
myty vice obmén.

Niiwa a Fuxi se chtéli vzit. Byli ale sourozenci a méli strach uzavfit incestni manzelstvi
bez svoleni nebes. Proto jednoho dne vystoupali na posvatnou horu Kunlun E¢, kde kazdy

z nich postavil vlastni hranici. Jakmile se dym z obou ohnis§t' zacal prolinat, vzali to jako

znameni souhlasu. Z cudnosti si Niiwa vyrobila vé&jif z travy, jimz si zakryla oblicej, kdyz se

8 WANG, Ricky, 2022. Goddess niiwa. China’s Magical Creatures [online]. Ziskdno z:
https://open.muhlenberg.pub/chinasmagicalcreatures/chapter/nvwa/

% Y ANG, Lihui. Mythologism in the Context of Heritage Tourism. Western Folklore, 2022, 81.2/3: str. 280.

91 Tamté, str. 281.

2 YANG, Lihui, Deming AN a Jessica Anderson TURNER, Handbook of Chinese mythology. Oxford: ABC-Clio,
2005. str. 173.

9 MILLIDGE, Judith. Chinese gods and myths. Book Sales, 1999. str. 18.
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spolu spojili. Tento zvyk, kdy si nevésta zakryva oblicej véjifem, pretrval dodnes.* Existuje
mnoho obmeén toho, jak se Niiwa a Fuxi rozhodovali, zdali se stanou manzeli — hazeli kameny
a pokud dopadly na sebe, brali to jako svoleni. Nebo se rozbéhli a pokud Fuxi svou sestru

dohonil, vzali se.”

3.3. Vznik z ,ni¢eho*

Nasledujici stvoritelsky mytus popisuje stvoreni s absenci jakéhokoli bozstva.
Praptivodni silou je zde ,,cesta”.”® Tato sila je bezmezna, beztvara a kompletni.”” V piibéhu se

lidé stvortili ze zemé&, zemé z nebe, nebe ze samotné ,,cesty”, jez je véna a nema se z Ceho tvorit.

V knize Chuci 2% — sbirka basni (4. st. pf. n. 1.)?® se v basni Tianwen X0 (Otazky nebi

nebo Nebeské otazky) mluvi o vzniku svéta. Na pocatku je mlha, * ktera se objevila
z prazdnoty. Samotna mlha pak sestavala ze dvou prvku, yinu a yangu, skrze jejichz vzajemné
pusobeni vznikl svét. V této verzi stvofitelského mytu jsou nebesa podpirana osmi pilifi.

Zatimco Slunce, Mésic a hvézdy se sporadané pohybuyi.

Tyto myty ukazuji vliv taoismu, coz naznacuje smetovani k diive zminénému faktu, kdy
se myty ménily podle tehdejsi spoleCnosti a jejich myslenkovych smérd. Dle Robertse byly

)100

myty v dynastii Han (206 pf. n. l. — 220 n. 1.)™" ovlivnény taoismem. Lze jej spatfit také ve

stvoritelském mytu ze 4. st. pt. n. .

% MILLIDGE, Judith. Chinese gods and myths. Book Sales, 1999. str. 23.

% YANG, Lihui, Deming AN a Jessica Anderson TURNER, Handbook of Chinese mythology. Oxford: ABC-Clio,
2005. str. 173.

% J&“ doslovny pieklad z anglického pickladu z &instiny.

97 Chinese Creation Myths — China's Magical Creatures. Muhlenberg College — Open Educational Resources
[online]. Dostupné z: https://open.muhlenberg.pub/chinasmagicalcreatures/chapter/creation-myths/

% YANG, Lihui, Deming AN a Jessica Anderson TURNER, Handbook of Chinese mythology. str. 8, 31.

% ROBERTS, Jeremy, Chinese mythology, A to Z. New York: Facts on File, 2004. str. 23.

100 Tamtéz, str. 23.
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3.4. Symbolika v ¢inskych stvofitelskych mytech

¢« 101

2

Jméno Pangu % i 1ze pielozit jako ,, svinuta starobylost coz muze odkazovat na fakt,
ze trvalo osmnact tisic let, nez se Pangu vylihl z vejce. Toto vejce je symbolem dokonalosti,
potencialu a plodnosti.!?? Nasledné rozdéleni na dvé poloviny odkazuje k taoismu. Jedna
polovina pfedstavuje nebe a nese energii yang (muzska energie), druhd predstavuje zemi nese
energii yin (zenska energie). Vzhledem k tomu, ze tento mytus vznikl mnohem dfive nez

taoismus, 1ze usuzovat, ze byl v pozdéjsi dob¢ nékolikrat prepisovan podle tehdejsi spolecnosti.

Dalsi cast, ktera se vztahuje k taoismu je deset nebeskych kment, ¢i stonkd, které jsou
zminény v jedné verzi mytu o Panguovi. Tyto nebeské kmeny, ¢i stonky K- jsou soudasti
paivodniho systému pro poditani Gasu a vésténi ve staré Cing. Nebeské kmeny spolu s dvanacti

zemnimi vétvemi koresponduji s péti elementy. Celkové tak tvoii cyklus Sedesati dni.'*

Jedna verze mytu o Panguovi zmifiuje, ze z Casti jeho téla se stalo pét posvatnych hor —

vychodni Tai Shan Z=(l] z jeho hlavy, zapadni Hua Shan f£(l] z jeho chodidel, severni Heng
Shan [E11] ajizni Heng Shan #711| vznikly z jeho rukou a Song Shan = 11| ve stfedu Ciny vznikl

z jeho bficha.!® P&t posvatnych hor zastupuje pét elementt, kazd4 z hor m4a svého strazce a pod

kazdou z nich se nachazi vstup do podsvéti.!?

V mytu referujicim o pocatku z , ni¢eho“, je zminéno dao & — t&€zko pojmenovatelna
pocatecni sila postradajici formu.!'*® Maze byt pfeménéno, ne vsak piijato, mize ho byt

dosazeno, ale nelze jej spatfit. Existuje samo o sob¢ a skrze sebe. Existovalo pfed nebem a zemi

101 YANG, Lihui, Deming AN a Jessica Anderson TURNER, Handbook of Chinese mythology. str. 64.
102 YU, David C. The creation myth and its symbolism in classical Taoism. Philosophy East and West, 1981, 31.4:
str.479.

103 ROBERTS, Jeremy. Chinese mythology A to Z: A young reader's companion. New York: Facts on File, 2004.
str. 116.

104 Tamtéz, str. 42.
105 WONG, Eva, 2011. Taoism: An essential guide. Boston, MA: Shambhala, 2011. str. 155, 161.

106 ROBERTS, Jeremy. Chinese mythology A to Z: A young reader's companion. str. 114.
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a vlastné po celou vécnost.!’ Tato definice v jistych ¢astech odpovida definici energie, ta také

pouze méni svou formu, €asto neni viditelna ani hmatatelna, jako napfiklad teplo.

Z vyse zminéného lze usoudit, ze taoismus hraje v mytologii pomérné dulezitou roli.

Nebo to, ze vétsina zachovanych zdroju je ovlivnéna taoismem.

Ve vétsiné verzich mytu o Panguovi jde o obra podobajiciho se ¢loveéku, verze v
Sanwangli popisuje Pangua jako tvora s lidskou hlavou a dracim télem. Tim se trochu podoba

bohyni Niiwa a jejimu bratrovi Fuximu. Ti méli lidskou hlavu a hadi télo.

Mytus o bohyni Niwa zminuje posvatnou mytickou horu Kunlun, opét dulezitou v

taoismu. Obyvatelé staré Ciny véfili, e v ni prameni Zluta feka'®® u jejihoz biehu Niiwa
modelovala lidi z hliny. Odivodnéni rozdé€leni na bohaté a chudé je zajimavym vyuzitim myta
jako odkazu k bozskému puvodu — bohati a uspés$ni jsou ti, které bohyné vytvorila vlastnima

rukama. Chudi ti, se kterymi si nedala praci.

107 PALMER, Martin. The elements of Taoism. element, 1994, str. 3
108 ROBERTS, Jeremy. Chinese mythology A to Z: A young reader's companion. New York: Facts on File, 2004.
str. 67.
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4. Srovnani stvoritelského mytu v japonské a ¢inské kulture

Japonsky stvofitelsky mytus je jeden a m4 jasnou d€jovou linii. Ten ¢insky ma nékolik
piibéha a kazdy ma jesté své obmeény. Z téchto divodi se bude srovnani soustiedit na Sirsi
obraz. Na rozdil od japonského stvorfitelského mytu, ktery je zaznamenan v kronikach Kodziki
a Nihonsoki, se v ptipadé Cinského stvoritelského mytu narazi na absenci podobného zdroje. S
ptihlédnutim k jazyku, kterym byla jednotliva dila napsana, si 1ze povSimnout, ze Nihonsoki

psana v klasické ¢instiné nese mnoho spolecnych rysu se stvoritelskymi myty v Ciné.

Prvnim podobnym bodem, je siiatek sourozenct. V japonském mytu jde o par Izanagiho
s Izanami, ktefi jsou povéfeni stvofenim svéta. V Ciné jde o bohyni Niwa s jejim bratrem
Fuxim. Ti jsou viak v nékterych mytech oznadovani za jediné, ktefi prezili velkou potopu'®,
coz je vedlo k myslence snatku a zalidnéni svéta. Chybi tudiz rozkaz od bohu. Na tento incest
je v ptipadé ¢inského mytu nahlizeno negativn€ — Ntuiwa a Fuxi provadi rizné ritualy za ucelem
ziskani povoleni ke svazku. Japonsky stvofitelsky mytus nic takového nezminuje, avSak v Casti,
kde dochazi ke spojeni Izanagiho s Izanami, promluvi zena jako prvni, coz vede k nezdatilému
potomstvu. To vede tento par k poradé s nebeskymi bohy. Lze tedy fict, ze v obou pripadech

,prvotni par zada néjakou vyssi moc o radu.

Odlisnost 1ze nalézt v pripad¢ vzezieni téchto dvou para. Zatimco Izanagi s [zanami maji
lidskou podobu. Niwa a Fuxi jsou znazoriiovani s horni polovinou téla lidskou a tou spodni
hadi ¢&i draéi, pfiGemz jsou jejich ocasy propleteny.!'! Podobné také v jedné verzi ma i Pangu

draci télo a lidskou hlavu.

Cinské stvoritelské myty maji na prvni pohled absenci duality, jelikoz se zde Gasto
objevuje bohyné Niiwa sama, kdy tvofi lidské bytosti z hliny, nebo Pangu také bez protéjsku
svym vylihnutim z vejce stvori svét. Ackoli Pangu postrada zensky protéjSek, dualita je
zahrnuta v nebi a zemi, které predstavuji principy yang a yin. Tyto principy jsou zminény také
v japonském stvortitelském mytu — na pocatku figuruje pralatka, ktera se v jistém okamziku

rozd¢li na jin a jo (japonsky ekvivalent yin a yang).

V ptipad& Nikonsoki, narazime na vliv Ciny. A to na pocatku, kde je popisovan chaos

jakozto masa ve tvaru vejce s néjakymi zarodky. Lze usuzovat, ze to odkazuje na mytus o

109 Y ANG, Lihui, Deming AN a Jessica Anderson TURNER, Handbook of Chinese mythology. str. 121.
110 CHRISTIE, Anthony. Chinese mythology. B.m.: Chancellor Press, 1997. str. 88.
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Panguovi, ktery se vylihl z vejce tvofeného chaosem. On samotny muaze byt povazovan za onen

zarodek.

Dalsi znatelny rozdil — ¢inska verze postrada nespocetné mnozstvi boht, tak jako je tomu
v japonské verzi. Naopak zde figuruje pouze bohyné Niiwa, a to jen v jedné z mnoha verzi
stvoritelského mytu. Nenalezneme zde ani prvotni bozstva, jez by méla neviditelnou formu,

chybi také né&jaky rozkaz od vyssich bozstev jako je tomu v KodZiki.

Co se tyCe samotného tvoreni, v mytu o Panguovi se jeho télo proméni na pfirodu,
podobné jsou v japonském stvoritelském mytu tvofeny ostrovy a ruzna bozstva skrze
metamorfozu — télesné tekutiny se zméni v bozstva, rozsekany buh da vzniknout dal§im bohtim

apod.

Podobnost s ¢inskou kulturou nalezneme také v Casti, kde se po narozeni nezdafilych
potomkil jdou Izanagi a Izanami poradit s nebeskymi bohy. Ti provedou véstbu za pomoci
jelenich kosti, coz se velmi podoba procesim vé&stby ve starovéké Cing. Tam pro v&iténi

pouzivali zelvi krunyie!!!

V ptipad& srovnani obsahu stvofitelskych myti v Japonsku a Cing je tieba brat v potaz
jejich zarazeni do kategorii predstavenych v prvni kapitole. Japonsky mytus lze zaradit takto —
stvoreni bohy (Izanagi a Izanami), stvofeni metamorf6zou a zaroven manzelstvim. Za vysledek
tvoreni Ize hovofit o stvofeni v§ech véci. Mytus o Panguovi mize spadat do kategorii — stvofeni
bohy ale také objekty, protoze na pocatku je chaos v podobé vejce — véc. Proces tvoreni je pak
zrozeni z vejce. Zaroven lze zvazovat 1 metamorfozu, jelikoz se Pangu po své smrti zmeéni
v feky, hory apod. Nasledny vysledek tvoreni je stvofeni vSech véci stejné€ jako v piipade
japonského stvortitelského mytu. Mytus o bohyni Niiwa je v pfipadé verze s Fuxim proces

tvoreni manzelstvim a vysledkem tvofeni jsou lidé.

Lze tedy pozorovat, Zze v Japonsku je stvoreni svéta i1 lidi zahrnuto do jednoho mytu.
V Ciné lze pozorovat podobny scénaf v mytu o Panguovi — po jeho smrti se z parazitii na jeho

téle stanou lidé. AvSak mytus o Niwé popisuje pouze vznik lidi.

Celkové si vyse zminéné myty nejsou na prvni pohled podobné, avSak sdili nékolik

spole¢nych boda, které poukazuji na mozny vliv ¢inskych stvofitelskych mytu na japonsky.

111 Oracle Bones — World History Encyclopedia. World History Encyclopedia [online]. Dostupné z:
https://www.worldhistory.org/Oracle Bones/
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Zaver

Japonsko a Cina predstavuji dvé kultury, které maji mnoho spole¢ného. Japonsko navic
ve velkém piijalo ¢inské nabozenstvi, pismo, architekturu a dal§i a uzpusobilo si je své

spolecnosti Lze predpokladat, ze se tento vliv objevi 1 u stvotitelského mytu.

Hlavnim cilem prace bylo zjistit, jak jsou si myty v téchto dvou zemich podobné.
Vzhledem k tomu, ze jsou v obou piipadech tyto pfibeéhy prodchnuty nabozenstvim a
myslenkovymi sméry, jisty vliv vidét je, nelze jej vSak pficitat samotnym mytim, nybrz oném

nabozenstvim a myslenkovym sméram.

V piipadé japonskych stvoritelskych mytt 1ze vypozorovat celistvost jak v d€jové linii,
tak i v pripadé jejich zdroja. To je moznym dusledkem toho, ze japonské Uizemi je mensi nez to
Cinské. Zaroven je japonska spolecnost vcelku homogenni. Na druhou stranu ¢inské myty jsou
roztrouSeny ve vice zdrojich a datuji se do riznych dynastii. To dava vzniknout poCetnym

verzim z raznych regiona Ciny.

Jisté spoletné body mezi stvofitelskymi myty v Ciné a Japonsku lze nalézt napiiklad zde
— vejce na podatku vesmiru, nebo bozsky par (v Japonsku Izanaki a Izanami, v Ciné Fuxi a
Niiwa). Nasvédeuji tak, Ze i tento mytus mohl byt v n&jaké mife pievzaty z Ciny. Jedna se viak
o pribéhy pochazejici z velmi davné doby, kdy jesté neexistovalo pismo. Obdobi, kdy vznikly
akdy byly zapsany d¢lila i staleti. Je tedy mozné, ze se n¢které prvky vytratily nebo byly naopak
pfidany.

Z hlediska symboliky se v mytech obou kultur objevuje dualita v podob€ principa yin a
yang — spolecnou interakci vznika néco dalsiho, napf. bozstva, svét apod. V japonském mytu
je pak Izanaki oznaCovan za Pana svétla, Ccimz reprezentuje princip yang, jeho sestra je Pani
tmy a zastupkyni principu yin. Jejich spojenim vznikly ostrovy a dal§i bozstva — projev tvoreni
skrze interakci téchto dvou principa. Cinsky mytus v jedné verzi také popisuje manzelstvi
sourozencl, nicméné tvorba lidi byla predev§im cinnosti bohyné Niiwy, chybi tak interakce
muze a zeny. AvSak proces spoluprace yin a yang je v mytu o Panguovi — jejich spojenim

v jedné verzi vzniklo pét elementt a nasledné také Clovek.

Lze tak dojit k zavéru, ze je velmi tézké urcit n€jakou pomyslnou hranici mezi témito
dvéma kulturami. Pfedevsim je také dilezité si uvédomit, ze myty celosvétové nesou podobné

prvky, at uz se jedna o stejnou oblast, v tomto pfipade Asie, ¢i obecné svét jako celek.
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Resumé

This bachelor’s thesis focuses on the creation myth in Japanese and Chinese culture. First
is defined the myth and its types as well as the creation myth and its categories with some
examples. Next chapter talks about the Japanese creation myth which can be found in two
chronicles — Kojiki and Nihonshoki. Then follows their comparison and symbolism that can be
found in them. Another chapter talks about the Chinese creation myth, its versions, and
symbolism. The following part focuses on the comparison of the creation myths in Japanese

and Chinese cultures. The thesis is closed by the conclusion drawn from the analyzed data.
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